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See the notice on TED website

647430-2026 - Iomaíocht
An Ghearmáin – Supply services of personnel including temporary staff – 
Hostessendienstleistungen
OJ S 182/2026 21/09/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Hamburg Messe und Congress GmbH
R-phost: ausschreibungen@hamburg-messe.de
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí atá faoi rialú údaráis áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Gnóthaí eacnamaíocha

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Hostessendienstleistungen
Cur síos: Gegenstand der Ausschreibung sind Hostessen- und in geringem Umfang 
Kontrolldienste für Veranstaltungen auf dem Messegelände und im CCH (CCH - Congress 
Center Hamburg) der HMC (Hamburg Messe und Congress GmbH). Für begleitende 
Veranstaltungen und Events kann ein Einsatz in anderen Veranstaltungsstätten im Hamburger 
Raum erfolgen.
Aitheantóir an nóis imeachta: 137cc1f0-6672-4965-9743-29ff1f75245a
An fógra roimhe seo: 550877-2020
Aitheantóir inmheánach: 2026-02
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 79620000 Supply services of personnel including temporary staff
Aicmiú breise (cpv): 55520000 Catering services, 79620000 Supply services of personnel 
including temporary staff, 79952000 Event services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Hamburg
Foroinn tíre (NUTS): Hamburg (DE600)
Tír: An Ghearmáin

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YBVDYYVZHJED# Weitere Informationen 
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
vgv -

2.1.6.  Forais eisiaimh

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/647430-2026
mailto:ausschreibungen@hamburg-messe.de
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Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: 
Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Calaois: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Éilliú: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 
3 "Ausschlussgründe"
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Dócmhainneacht: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Hostessendienstleistungen
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Cur síos: Die Leistungen umfassen: - Hostessendienste (Messe und CCH) - Standhostessen 
für Aussteller - Ordnungsdienstliche Aufgaben für den Bedarf der HMC (Eigen- und 
Gastveranstaltungen) sowie für Aussteller.
Aitheantóir inmheánach: 2026-02

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 79620000 Supply services of personnel including temporary staff
Aicmiú breise (cpv): 55520000 Catering services, 79620000 Supply services of personnel 
including temporary staff, 79952000 Event services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: AÜG Leistungen

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Hamburg
Foroinn tíre (NUTS): Hamburg (DE600)
Tír: An Ghearmáin

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 01/02/2027
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2030

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 2
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Einseitiges Recht, den Vertrag zweimalig, um ein weiteres 
Jahr zu verlängern.

5.1.6.  Eolas ginearálta
Is soláthar athfhillteach é seo
Cur síos: Voraussichtlich im Jahr 2031.
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ní theastaítear
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas faoi fhógraí a bhí ann roimhe seo: 
Aitheantóir an fhógra a bhí ann roimhe seo: 550877-2020
Eolas breise: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Laghdú na dtionchar ar an gcomhshaol
Cur síos: Treibhausgas-Bilanzierung, Mobilität
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Comhlíonadh na gcuspóirí sóisialta
Cur síos: Arbeitssicherheit & Gesundheitsschutz, Menschenrechte, Vielfalt & 
Antidiskriminierung
An cur chuige maidir leis an tionchar ar an gcomhshaol a laghdú: Eile
An cuspóir sóisialta atá á chur chun cinn: Eile

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra



647430-2026 Page 4/9

Critéar: Clárú i gclár trádála
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): - Vorlage eines den Stand der letzten Änderung 
berücksichtigenden Handelsregisterauszuges, im Falle einer Kommanditgesellschaft auch der 
entsprechende Nachweis der Komplementärgesellschaft (soweit im Handelsregister 
eingetragen)

Critéar: Clárú i gclár gairmiúil ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Gewerbeanmeldung oder eines vergleichbaren 
Nachweises (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Vorlage einer 
Gewerbeanmeldung oder eines vergleichbaren Nachweises (nicht erforderlich bei Vorlage 
eines Handelsregisterauszuges).

Critéar: Árachas éiginnteachta gairmiúil riosca
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Nachweis Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Nachweis einer branchenüblichen 
Betriebshaftpflichtversicherung gem. den Vorgaben in den Angebotsbedingungen sowie dem 
Vertrag.

Critéar: Cion fochoinraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (bei 
Bedarf) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Die Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen ist bei Bedarf vollständig ausgefüllt und unterschrieben einzureichen.

Critéar: Údarás nó ballraíocht de eagraíocht áirithe de dhíth do chonarthaí seirbhíse
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Vorlage der Erlaubnis zur Arbeitnehmerüberlassung (Mit 
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Vorlage der Erlaubnis zur 
Arbeitnehmerüberlassung; soweit eine solche nicht vorliegt bzw. die vorliegende Erlaubnis die 
ausschreibungsgemäße Arbeitnehmerüberlassung nicht ausreichend abdeckt, plausible 
Darstellung des Bieters, wie die Erlaubnis rechtzeitig vor Leistungsbeginn (01.02.2021) erlangt 
werden soll.

Critéar: Fórsa saothair meánach bliantúil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Formblatt Personelle Ausstattung (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Darstellung der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Berufsgruppen. Das Formblatt ist vollständig ausgefüllt und unterschrieben einzureichen.

Critéar: Ioncam bliantúil meánach
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Formblatt Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Eigenerklärung zum Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre insgesamt sowie zum Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre bezüglich solcher Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, auf dem beigefügten "Formblatt Umsatz".

Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Der Bieter hat mindestens drei Referenzen über vergleichbare Leistungen aus den letzten drei 
Jahren vorzulegen. Die Referenzen müssen aus dem Messe-, Kongress- oder 
Veranstaltungsbereich stammen. Für jede der nachfolgend genannten Veranstaltungsarten ist 
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mindestens eine Referenz einzureichen: - Internationale Messeveranstaltung mit mehreren 
Veranstaltungstagen und mindestens 30.000 Gesamtteilnehmenden - Internationaler oder 
nationaler Kongress bzw. Fachmesse mit mindestens 1.200 Gesamtteilnehmenden 
einschließlich Saalbetreuung und/oder VIP-Service - Großveranstaltung/Event mit mindestens 
500 Gesamtteilnehmenden (z. B. Hauptversammlung, Kulturveranstaltung oder vergleichbare 
Veranstaltung) Für jede Referenz sind mindestens folgende Angaben zu machen: - 
Bezeichnung der Veranstaltung - Auftraggeber - Veranstaltungszeitraum - 
Gesamtteilnehmerzahl - Art und Umfang der erbrachten Leistungen - Beschreibung der durch 
den Bieter erbrachten Betreuungs- und Serviceleistungen unter Darstellung der Erfahrungen 
in unterschiedlichen Veranstaltungsformaten (insbesondere Messen, Kongresse, 
Fachmessen, Großveranstaltungen sowie VIP-, Protokoll- und Saalbetreuung) - Anzahl des 
eingesetzten Personals - Auftragsvolumen des Bieters - Ansprechpartner des Auftraggebers 
mit Kontaktdaten für etwaige Referenzrückfragen Die Referenzen müssen hinsichtlich Art, 
Umfang und Komplexität mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sein.

Critéar: Bearta a chinntíonn cáilíocht
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Nachweis qualifiziertes und geschultes Personal und 
Weiterbildung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Nachweisen aus denen 
hervorgeht, dass der Bieter über qualifiziertes und geschultes Personal verfügt, das Personal 
aus- und weiterbildet und die Qualität der Leistung überprüft und sicherstellt.

Critéar: Cion fochoinraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (bei 
Bedarf) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Die Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen ist bei Bedarf vollständig ausgefüllt und unterschrieben einzureichen.

Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Referenzen

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na 
hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED
/documents
Cainéal cumarsáide ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Gearmáinis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: Im Falle einer Beauftragung hat der Bieter eine 
Betriebshaftpflichtversicherung im Sinne des § 102 in Verbindung mit § 100 des 
Versicherungsvertragsgesetzes, die ihm Versicherungsschutz für sämtliche Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden, die der HMC oder einem Dritten aus oder im Zusammenhang mit der 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVDYYVZHJED
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Erfüllung seiner Pflichten nach Maßgabe des abzuschließenden Vertrages entstehen und für 
die er nach den gesetzlichen Vorschriften haftet, gewährt, zu unterhalten. Die 
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Versicherungssummen: (a) 
10.000.000,00 Euro für Personen-, Sach- und Vermögensschäden in Bezug auf das Betriebs-
/Produkthaftpflicht und Umwelthaftpflichtrisiko (b) 500.000,00 EUR für Tätigkeitsschäden im 
versicherungsrechtlichen Sinne (c) 500.000,00 EUR für reine Vermögensschäden, die im 
Zusammenhang mit der Erfüllung der Pflichten nach Maßgabe des abzuschließenden 
Vertrages entstehen (d) 500.000,00 EUR für reine Vermögensschäden aus der Verletzung von 
Datenschutzgesetzen (e) 100.000,00 EUR für das Abhandenkommen überlassener Sachen (f) 
300.000,00 EUR für das Abhandenkommen überlassener Schlüssel und Karten Alle 
Versicherungssummen müssen je Schadensfall und 2-fach maximiert für alle Schäden eines 
Versicherungsjahres zur Verfügung stehen. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung mit den 
vorgenannten Deckungssummen zum Zeitpunkt der Einreichung des Angebotes noch nicht 
bestehen, ist mit dem Angebot, neben der Vorlage des Nachweises der bestehenden 
Versicherung in Kopie, zusätzlich eine unterschriebene Erklärung des Bewerbers 
einzureichen, wonach dieser sich im Falle der Auftragserteilung zum Abschluss einer den 
vorstehenden Anforderungen entsprechenden Versicherung verpflichtet.
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 20/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 28 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an 
tairgeoir a chur isteach níos déanaí.
Eolas breise: Soweit zulässig, behält sich der Auftraggeber dabei vor, nicht vorgelegte 
Erklärungen und Nachweise von den Bietern nachzufordern. Hierauf haben die Bieter aber 
keinen Anspruch; sie können nicht darauf vertrauen, dass der Auftraggeber von seiner 
Befugnis zur Nachforderung Gebrauch macht.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Einzureichende Unterlagen: - 
Eigenerklärung Tariftreue - Eigenerklärung zu Russland-Sanktionen - Preis- und 
Mengenmatrix - Angebotsdeckblatt - Nachhaltigkeitskonzept - Umsetzungskonzept - 
Eigenerklärung zu Russland-Sanktionen
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht idirghabhála: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und 
Hansestadt Hamburg
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Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Es wird darauf hingewiesen, dass ein Antrag auf 
Nachprüfung zur Vergabekammer gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 GWB unzulässig ist, soweit - der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden; - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Hamburg Messe und 
Congress GmbH
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Hamburg Messe und Congress GmbH

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Hamburg Messe und Congress GmbH
Uimhir chlárúcháin: DE81121412
Seoladh poist: Messeplatz 1
Baile: Hamburg
Cód poist: 20357
Foroinn tíre (NUTS): Hamburg (DE600)
Tír: An Ghearmáin
Pointe teagmhála: Abteilung Purchasing
R-phost: ausschreibungen@hamburg-messe.de
Teil.: +49 4035692351
Seoladh idirlín: https://www.hamburg-messe.de
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Uimhir chlárúcháin: t: +49 4042823-1690
Seoladh poist: Adolphsplatz 3-5
Baile: Hamburg
Cód poist: 20457
Foroinn tíre (NUTS): Hamburg (DE600)
Tír: An Ghearmáin
Pointe teagmhála: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
R-phost: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teil.: +49 4042823-1690
Facs: +49 404279-23080

mailto:ausschreibungen@hamburg-messe.de
https://www.hamburg-messe.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
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Seoladh idirlín: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Uimhir chlárúcháin: t:+49 4042823-1690
Seoladh poist: Adolphsplatz 3-5
Baile: Hamburg
Cód poist: 20457
Foroinn tíre (NUTS): Hamburg (DE600)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teil.: +49 4042823-1690
Facs: +49 404279-23080
Seoladh idirlín: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Uimhir chlárúcháin: t: +49 4042823-1690
Seoladh poist: Adolphsplatz 3-5
Baile: Hamburg
Cód poist: 20457
Foroinn tíre (NUTS): Hamburg (DE600)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teil.: +49 4042823-1690
Facs: +49 404279-23080
Seoladh idirlín: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht idirghabhála

8.1.  ORG-0005
Ainm oifigiúil: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Uimhir chlárúcháin: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cód poist: 53119
Foroinn tíre (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: d98d3941-4087-4d34-8487-0763ff5a8b22  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht

https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 18/09/2026 14:22:43 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 647430-2026
Uimhir eagráin IO S: 182/2026
Dáta foilsithe: 21/09/2026
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